Udkast til
KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) nr. .../..
af[...]

om a&ndring af Kommissionens forordning (EF) nr. 2042/2003 om vedvarende

luftdygtighed af luftfartejer og luftfartgjsmateriel, -dele og -apparatur og om

godkendelse af organisationer og personale, der deltager i disse opgaver, med

henblik pa at foretage redaktionelle &ndringer og fjerne uoverensstemmelser i
bilagene til forordningen

(EQDS-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeaiske Fzllesskab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1592/2002 af
15. juli 2002 om felles regler for civil luftfart og om oprettelse af et europaisk
luftfartssikkerhedsagentur® (i det falgende benavnt agenturet), sarlig artikel 5 og 6,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 2042/2003 af 20. november
2003 om vedvarende luftdygtighed af luftfartgjer og luftfartgjsmateriel, -dele og -
apparatur og om godkendelse af organisationer og personale, der deltager i disse
opgaver, 0g

ud fra felgende betragtninger:

1) | det farste ar af gennemfarelsen af Kommissionens forordning (EF) nr.
2042/2003 viste det sig, at teksten indeholdt adskillige redaktionelle fejl og
uoverensstemmelser.

(2) En Kklar, enkel og precis affattelse af EF’s retsakter er en forudsetning for EF-
lovgivningens gennemsigtighed og for, at den kan forstas af borgerne og
erhvervslivet. | overensstemmelse med Domstolens retspraksis kreaever
retssikkerhedsprincippet, at EF-lovgivningen er klar og pracis, og at borgerne
kan forudse, hvorledes den anvendes.

(3) Der bgr indsazttes en indholdsfortegnelse, og fejl og uoverensstemmelser i
bilag I (Del-M), 1l (Del-145), 111 (Del-66) og IV (Del-147) til Kommissionens
forordning (EF) nr. 2042/2003 ber rettes.

4) Foranstaltningerne, som foreskrives i denne forordning, bygger pa den
udtalelse®, agenturet har afgivet i overensstemmelse med artikel 12, stk. 2, litra
b), og artikel 14, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1592/2002.
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(5) Foranstaltningerne, som foreskrives i denne forordning, er i overensstemmelse
med udtalelsen* fra Udvalget for Det Europaiske Luftfartsikkerhedsagentur,
der er nedsat i henhold til artikel 54, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1592/2002.

(6) Kommissionens forordning (EF) nr. 2042/2003 bgr derfor endres i
overensstemmelse hermed -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1
I Kommissionens forordning (EF) nr. 2042/2003 foretages falgende &ndringer:
| artikel 7, stk. 3, litra ), andet led, udgar ordet "store".
Artikel 2
Bilag | (Del-M), 1l (Del-145), Il (Del-66) og IV (Del-147) til Kommissionens
forordning (EF) nr. 2042/2003 &ndres i overensstemmelse med bilaget til denne

forordning.

Artikel 3
Ikrafttreeden

Dette direktiv treeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europziske Unions
Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den

P& Kommissionens vegne

medlem af Kommissionen

* [Endnu ikke offentliggjort.]



BILAG

I bilag I (Del-M) til Kommissionens forordning (EF) nr. 2042/2003 foretages
felgende &ndringer:

1. Der indseettes en indholdsfortegnelse efter *(Del-M)":

"Indhold:

0 PRSPPSO 4
SEKTION A TEKNISKE KRAV ...ttt 4
SUDPArt A GENERELT ....ooiiiiiie ettt st e et e e nbe e beeenreens 4
M.A.101 ANVENAEISESOMIAUE.........ceivieieiriiieiiiceeeeee e 4
Subpart B ANSVARLIGHED ........oooiii et 4
IMLLALZ0L ANSVAT ...ttt e e a e s e s e e e s e e e n e nne e e neenneeene e 4
M.A.202 Indberetning af NENUEISEN .........coeiiieee s 5
Subpart C VEDVARENDE LUFTDYGTIGHED.......cccctiiiiiieneeceseeese e 6
M.A.301 Opgaver i forbindelse med vedvarende luftdygtighed ...........cccoooeveiiiniiiiiiiie 6
M.A.302 VedligeholdelSESProgram ........c.coviieiieiieie et se e es 6
M.A.303 LuftdygtighedSAIrEKIIVET ........c.coiiiieieiiesiee et 6
M.A.304 Oplysninger i forbindelse med a&ndringer og reparationer...........c.ccoeevevververearveseenne. 7
M.A.305 Rapportsystem for luftfartgjers vedvarende luftdygtighed............cccooovriiniiiininnnnnn. 7
M.A.306 Luftfartsforetagendets tekniske I0gSYStEM ........c.covveueiieiieie i 8
M.A.307 Overfarsel af rapporterne om luftfartgjers vedvarende luftdygtighed ........................ 8
Subpart D VEDLIGEHOLDELSESSTANDARDER .......ccooiiiiecee e 8
M.A.401 VedligeholdelSeSOPIYSNINGE .........coiiiiiieiiee et e 8
M.A.402 Udfarelse af vedligenOIdeISE ..........coviiriiiiie e 8
M.A.403 Fejl VEd TUFLFArT@IEI ... ..ccveieieieiece e 9
Subpart E KOMPONENTER ......cooiiiiiiiiiee ettt sne e nnees 9
MLAS0L INSTAIALION ... e bbbt 9
M.A.502 Vedligeholdelse af KOMPONEBNTET ..........ccviiiieieiei e 9
M.A.503 Komponenter med begraenset IeVELid ............ccoeiieiiiiiic e, 10
M.A.504 Kontrol af ikke-brugbare KOMpONENter ..o 10
Subpart F VEDLIGEHOLDELSESORGANISATION .....coviiiiieiieieecesieese e 10
M.A.B01 ANVENEISESOMIAUE.......c.cevievieieiiieietce ettt 10
102 AN g Y To 1 T SRS 10
M.A.603 GOdKendelSeNS OMFANG ......cc.oiiiiriiiiieiee e 10
M.A.604 Vedligeholdelsesorganisationens hAndbog..............cceveeeririeeeieieiceeeee e, 11



VLA L BOD FACT OO ... 11

M.A.B06 PErsONAIEKIAY ........cciiiiiiieiiiieiesie ettt bbbt 11
M.A.607 CertificeringSPersONale...........ouoiiiiiiiiie e 11
M.A.608 Komponenter, UdStyr 00 VEIKLG] ........c.cciveieiieeiieie e siese e seese e s ee e sie e 12
M.A.609 VedligeholdelSeSOpIYSNINGEN........ccuoiiiiiiie i 12
M.A.610 Arbejdsordrer i forbindelse med vedligeholdelse...........cccoeviveieiieiieiicc e 12
M.A.611 Vedligeholdelsesstandarder.............coueiiiiiiiiieiieseee e 12
M.A.612 Certifikat om frigivelse til tjeneste for luftfartgjer...........ccocovevieiieiciiciiciees 12
M.A.613 Certifikat om frigivelse til tjeneste for komponenter .............cccooveveiieiinieienennns 12
M.A.614 VedligeholdelSESrapPOIter.........ccveiiiieiieie et nne e 12
M.A.615 Organisationens rettigneaer............uoieeiiii e e 13
M.A.616 OrganisatioNSETIEISYN .....cc.ecieiieii et ne e 13
M.A.617 Andringer af den godkendte vedligeholdelsesorganisation...........ccccceeeiieieiinnenn, 13
M.A.618 Godkendelsens fortsatte gyldighed............cccoveiiieiiciiic e 13
M.A.619 UNersggelSesreSUITALET ..........cuiiiiieiieie e 13
Subpart B ORGANISATION TIL SIKRING AF VEDVARENDE

LUFTDYGTIGHED ......coiiiie sttt 14
M.A.701 ANVENAEISESOMIAUE.........c.oieirieieiiiiccceeee e 14
IMLAL 702 ANSBONING....eteeitieit ettt ettt sttt e be e be s st e sbe et e eseesbeebeaseesbeebeaneesbeebeaneenneens 14
M.A.703 GodKendelSENs OMTANG .......c.coveiieiiiieieece e sre e 14
M.A.704 Redegerelse om sikring af den vedvarende luftdygtighed ...........cccooiiiiiiiiiiinnnnn, 14
IMLALTOS5 FACTHIITETEN ...t bbbttt 14
MLA.706 PEIrSONAIEKIAV ......ccuiiiiiiiiiiiiie ettt bbbttt 14
M.A.707 Luftdygtighedseftersynspersonale............ccooveieienieii s 15
M.A.708 Administration af vedvarende luftdygtighed............ccccooniiiinni e, 15
M.A. 709 DOKUMENTATION ..ottt sttt 16
M.A.710 LuftdygtighedSefterSYN.......c..c i 16
M.A.711 Organisationens rettigNEUET .........coviiiiiieeee e 17
MLA. 712 KVAlITEISSYSIEM. ...ttt et e e s e te e e reenne e 17
M.A.713 Andringer i den godkendte organisation for vedvarende luftdygtighed................... 17
M.A.714 Opbevarelse af doKUMENTALION .........ccceeiiiiiiiicc e 18
M.A.715 Godkendelsens fortsatte gyldighed............ccooeiiiiiiiii e, 18
M.A.716 UNAers@gelSesreSUITALEN ..........c.oiiiiiiiiiieieeie e 18
Subpart H CERTIFIKAT OM FRIGIVELSE TIL TIENESTE ....ocooviiiiieeeee e 18
M.A.801 Certifikat om frigivelse til tjeneste for luftfartgjer ... 18



M.A.802 Certifikat om frigivelse til tjeneste for komponenter ............ccccoovvieiiicininiieniennns 19

M.A.803 Pilot-/eJertilladelSe..........ccveieiieeee et 19
Subpart | LUFTDYGTIGHEDSEFTERSYNSBEVISET ......oooiiiiiic e 19
M.A.901 Luftdygtighedseftersyn af lUftfart@jer ...........cccoceeeieiicic e, 19
M.A.902 Luftdygtighedseftersynsbevisets gyldighed ..., 20
M.A.903 Overfarsel af luftfartejsregistrering inden for EU..........ccccovviiieiiei e, 20
M.A.904 Luftdygtighedseftersyn af luftfartejer, der er indfert i EU..........cccooiiiiiinienen, 20
M.A.905 UNdersggelsesreSUITALET ...........cueiiiieiieie e 21
SEKTION B PROCEDURER FOR KOMPETENTE MYNDIGHEDER.............c.......... 21
SUDPArT A GENERELT ....ocuiiiieiiie ettt sttt ne et beneens 21
M.B.101 ANVENAEISESOMIAUE........ceiiierieiiiiietetce ettt 21
M.B.102 Kompetent MYNAIGNE..........coiviiiiieieee et esne e 21
M.B.103 Acceptable mader, hvorpa der kan udvises overensstemmelse.............cccceveveveveuennen, 21
M.B.104 Opbevarelse af dOKUMENTALION ..........cceeiveiieiieeciece e 21
M.B.105 Gensidig udveksling af OplySNINGEr ..........ccoiiiiiiiiiiee e 22
Subpart B ANSVARLIGHED .......cccooiiiiieisiies e 22
IMLLBL 20T ANSVAL ...ttt ettt etttk e et ekt e e ab e e b e e e mb e e e be e emb e e ebeeenne e nnneenes 22
Subpart C VEDVARENDE LUFTDYGTIGHED.......ccccoiiiiiieietceeeee e 22
M.B.301 VedligenoldelSESPrOgram ..........oiiiiiieiieiieie e 22
M.B.302 DISPENSALIONET .....c.veeuiiiiietieiiesteesieeeestee e e e saestesseeste e tesseesseesesseesseeneesseesreeneeaneeseens 23
M.B.303 Kontrol af luftfartgjers vedvarende luftdygtighed...........cccocooiiininniiiiice, 23
M.B.304 Tilbagekaldelse, inddragelse 0g begraensning ..........cccccvevevieveiiesieese e, 23
Subpart D VEDLIGEHOLDELSESSTANDARDER ........ccooiiieiiic e 23
Subpart E KOMPONENTER ..ottt st 23
Subpart F VEDLIGEHOLDELSESORGANISATION .....ocoiiiiiiiice e 23
G0 N 4 T | 1o USSR 23
M.B.602 Forelghig godKeNdelSe. ..........coviivieiiiiecr et 23
M.B.603 Udstedelse af godKENdelISE...........coiiiiiiiiiic e 24
M.B.604 LBDENTE KONTIOL......cueiiiiieieiie et 24
M.B.605 UndersggelSeSreSUITALEN ............oooiiiiiiiiiicee e 24
Y S G0 LG = oo [T o TSROSO 24
M.B.607 Tilbagekaldelse, inddragelse og begransning af en godkendelse ...........ccocevvrnnene 25
Subpart G ORGANISATION TIL SIKRING AF VEDVARENDE

LUFTDYGTIGHED ...ttt e e 25
IMLBL70L ANSBGNING ...ttt sttt se et e st be s beebeese e st et e nbesbesbesbesbeaseaneanens 25



M.B.702 Forelghig godKendelSe............cuiiiiiiieiiie e 25

M.B.703 Udstedelse af gOUKENEISE.........ccuveieiieiiiie e 25
M.B.704 LaDende KONTIOL..........ooiiiie e e 26
M.B.705 UNdersggelSeSreSUITALEN ...........ueiuiiieiieie et 26
MLB.706 AENAIINQET ...ttt sttt sttt sttt r b e s e b e sb e e st e sbeebeeneesbeesbeeneesbeeneeens 26
M.B.707 Tilbagekaldelse, inddragelse og begraensning af en godkendelse .............cccccevvvenene 26
Subpart H CERTIFIKAT OM FRIGIVELSE TIL TIENESTE ......coooviiiiieece e, 26
Subpart | LUFTDYGTIGHEDSEFTERSYNSBEVISET .....cooviiiiieceneesee s 27
M.B.901 Vurdering af RenStilliNger..........coi i 27
M.B.902 Luftdygtighedseftersyn foretaget af den kompetente myndighed .............c.cccevveneen. 27
M.B.903 UNdersggelSeSreSUITALEN ...........uoiiiieiieie e 27
Tilleg | Aftale om vedvarende luftdygtighed............cooveiveieiiiireee e 28
Tillaeg I EASA-TOIMUIAT L.ttt 30
Tilleeg 11 LuftdygtighedseftersynShEVIS.........cov e 35
Tilleg IV Godkendelsesrettigheder ..........c.ooviiiiiiie e 38
Tilleg V Godkendelsesbevis for vedligeholdelsesorganisationer i henhold til del-M,

SEKLION A, SUDPAIT F ..ottt st ne s 41
Tilleg VI Godkendelsesbevis for organisationer til sikring af vedvarende

luftdygtighed i henhold til del-M, sektion A, subpart G.........cccccoeoeviiiieninenee, 44
Tilleg VII Komplicerede vedligeholdelSESOPgaVEr ..........ccveiveieiieiieie e 46
Tilleg V111 Begranset pilot-/ejervedligeholdelse ... 47"

2. | M.A.305, punkt (a), indsettes "eller 145.A.50" efter "(a) Efter afslutning af
enhver form for vedligeholdelse skal det tilhgrende certifikat om frigivelse til tjeneste
som beskrevet i M.A.801",

3. 1 M.A.305, punkt (e), indseettes "(motor, propel, motormodul eller komponent med
begraenset levetid)" efter "(e) Ud over det autoriserede frigivelsescertifikatet om
frigivelse til tjeneste, EASA-formular 1 eller tilsvarende skal fglgende oplysninger,
der er relevante for enhver installeret komponent".

4.1 M.A.305, punkt (e), afsnit 2, indsattes ", afhangigt af, hvad der er relevant™ efter
2. typen, serienummeret og registreringen”.

5. I M.A.305, punkt (e), afsnit 2, indseattes "motor, propel, motormodul eller
komponent med begraenset levetid" efter "2. typen, serienummeret og registreringen
af det luftfartej".

6. 1 M.A.305, punkt (e), afsnit 3, indsattes "dato samt" efter "3.".

7. 1 M.A305 punkt (h), affattes punkt 1 saledes: "1. alle detaljerede
vedligeholdelsesrapporter om luftfartejet og alle komponenter med begraenset levetid,



der er monteret pa luftfartgjet, indtil de heri indeholdte oplysninger erstattes af nye
oplysninger, der svarer hertil i henseende til anvendelsesomrade og dybde, dog mindst
24 maneder efter, at luftfartgjet eller komponenten er taget permanent ud af tjeneste".

8. 1 M.A.305, punkt (h), afsnit 2, indsaettes "i drift (timer, kalendertid, flyvecyklusser
og landinger)" efter "2. den samlede tid".

9. 1 M.A.305, punkt (h), afsnit 2, udgar "og de samlede flyvecyklusser, alt efter hvad
der er relevant"” efter "2. den samlede tid".

10. I M.A.401, punkt (b), afsnit 1, indseettes "eller agenturet” efter "1. alle relevante
krav, procedurer, standarder eller oplysninger, der fastsattes eller gives af den
kompetente myndighed".

11. 1 M.A.503 indsattes "Den godkendte levetid udtrykkes i kalendertid, flyvetimer
eller flyvecyklusser, alt efter hvad der er relevant. Efter udlgbet af den godkendte
levetid fjernes komponenten fra luftfartgjet med henblik pa vedligeholdelse eller
bortskaffelse i tilfelde af komponenter med en certificeret levetid.” efter "Installerede
komponenter med begrenset levetid ma ikke overskride den godkendte
levetidsbegraensning, der er angivet i det godkendte vedligeholdelsesprogram og de
godkendte luftdygtighedsdirektiver."

12. 1 M.A.504, punkt (a), afsnit 1: Zndringen vedrarer ikke den danske udgave.

13. 1 M.A.602: Andringen vedrgrer ikke den danske udgave.

14. 1 M.A.603, punkt (a): £ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.

15. 1 M.A.603, punkt (a), afsnit 1: £ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.

16. 1 M.A.614, punkt (c) rettes "tre ar" til "to ar".

17. 1 M.A.614, punkt (c), afsnit 1, rettes "skader og tyveri" til "skader, tyveri og
forandringer”.

18. 1 M.A.702: /Endringen vedrgrer ikke den danske udgave.
19. 1 M.A.704, punkt (a), afsnit 3, rettes "M.A.706(b)" til "M.A.706(a)".
20. I M.A.704, punkt (a), afsnit 4, rettes "M.A.706(b)" til "M.A.706(a)".

21. 1 M.A.704, punkt (b), sidste punktum, indsattes "(c)" foran "Uanset ovenstaende
punkt (b)".

22. 1 M.A.708, punkt (c), indseettes "af samme type luftfartgj" efter "en organisation
godkendt i henhold til del 145 eller et andet luftfartsforetagende”.

23. 1 M.A.708, punkt (c), afsnit 1, rettes ordet "ikke-planlagt” til "lejlighedsvis".

24. 1 M.A.710, punkt (a), rettes "M.A.902" til "M.A.901".



25. 1 M.A.710, punkt (c), afsnit 4, rettes "M.A.404" til "M.A.403".
26. 1 M.A.710, punkt (d), rettes "M.A.902(a)" til "M.A.901(a)".
27. 1 M.A.710, punkt (e), rettes "M.A.902" til "M.A.901".

28. 1 M.A.711, punkt (a), afsnit 1, rettes "ikke-erhvervsmassige lufttransportfartgjer"”
til "luftfartgjer, der ikke udfgrer erhvervsmaessig transport".

29. 1| M.A.711, punkt (b), indsattes setningen "at udfere M.A.710-tilsyn og:" efter
"kan desuden godkendes til".

30. I M.A.711, punkt (b), afsnit 1, rettes "eller™ til "og".

31. I M.A.714, punkt (d), rettes "skader, forandringer og tyveri" til "skader, tyveri og
forandringer".

32. 1 M.A.801, punkt (b), afsnit 2: £ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.
33. 1 M.A.905, punkt (c), rettes "M.B.303" til "M.B.903".
34.1 M.B.104, pkt. (b), afsnit 3: £ndringen vedrerer ikke den danske udgave.

35. 1 M.B.104, punkt (d), afsnit 7, udgar den sidste satning "hvortil der henvises i
M.B. subpart B".

36. 1 M.B.604, punkt (a): Z£ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.

37.1 M.B.704, punkt (a): Z£ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.

38. 1 M.B.606, punkt (a): £ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.

38. 1 M.B.606, punkt (b): £ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.

39. 1 M.B.706, punkt (a): Z£ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.

40. 1 M.B.706, punkt (b): Zndringen vedrgrer ikke den danske udgave.

41. 1 M.B.901 rettes "M.A.902(d)" til "M.A.901(d)".

42. | tilleg 11, sektion 2, felt 1, indsattes setningen "Nar den kompetente myndighed
er agenturet, skal "EASA" anfgres." efter "Felt 1 Navnet pd den medlemsstat, i

henhold til hvis godkendelse beviset blev udstedt.".

43. | tilleeg 1, sektion 2, felt 12, afsnit 1, "EFTERSET": £ndringen vedrgrer ikke den
danske udgave.

44. 1 tilleeg 1l praesenteres det autoriserede frigivelsesbevis, EASA-formular 1, i
liggende format.



45. 1 tilleg I, autoriseret frigivelsesbevis, EASA-formular 1, felt 14, ferste led,
indsaettes ordet "en" efter "Godkendte konstruktionsdata og er i".

46. | tilleeg 111, Luftdygtighedseftersynsbevis, EASA-formular 15b, indseettes "*" efter
"Godkendende medlemsstat".

47. 1 tilleg 11, Luftdygtighedseftersynsbevis, EASA-formular 15b, rettes "Medlem af
Det Europziske Luftfartssikkerhedsagentur” til "Medlem af Den Europaiske
Union**",

48. 1 tilleg I, Luftdygtighedseftersynsbevis, EASA-formular 15b, indsettes efter
"Autorisationsnummer:..." fglgende nye afsnit: "*Tredjeland, hvor det er
relevant/**Qverstreges for tredjeland".

49. | tilleg 111, Luftdygtighedseftersynsbevis, EASA-formular 15b, udgar "AA-G1-
000" efter "ARC-REFERENCE".

50. | tilleg II, Luftdygtighedseftersynsbevis, EASA-formular 15b, udgar "MS-G1-
000" efter "/REFERENCE:".

51. 1 tilleeg 111, Luftdygtighedseftersynsbevis, EASA-formular 15b, indszttes "*" efter
"Medlemsstat".

52. 1 tilleeg 11, Luftdygtighedseftersynsbevis, EASA-formular 15a, rettes "Medlem af
Det Europziske Luftfartssikkerhedsagentur™ til "Medlem af Den Europaiske
Union**",

53. 1 tilleg I, Luftdygtighedseftersynsbevis, EASA-formular 15a, indszttes efter
"Autorisationsnummer:..." fglgende nye afsnit "*Tredjeland, hvor det er
relevant/**Qverstreges for tredjeland".

54. 1 tilleg 11, Luftdygtighedseftersynsbevis, EASA-formular 15a, rettes "Medlem af
Det Europziske Luftfartssikkerhedsagentur" til "Medlem af Den Europaiske Union".

55. 1 tilleg I, Luftdygtighedseftersynsbevis, EASA-formular 15a, udgar "ARC-
REFERENCE:" .

56. | tilleeg 1V, Godkendelsesrettigheder, sektion 11, tabel, anden kolonne, tredje
rekke, udgar "Al," efter "KLASSERETTIGHEDER FOR A4 LUFTFART@JER
FORSKELLIGE FRA".

57. 1 tilleg 1V, Godkendelsesrettigheder, sektion 11, tabel, anden kolonne, femte
reekke, rettes "C20" til "C22".

58. I tilleg IV, Godkendelsesrettigheder, sektion 11, tabel 1, anden kolonne, trettende
reekke, indsaettes "og lys" efter "C5 Elektricitet™.

59. | tilleg 1V, Godkendelsesrettigheder, sektion 11, tabel 1, anden kolonne, syttende
reekke, udgar " - flyskrog".



60. I tilleeg 1V, Godkendelsesrettigheder, sektion 11, tabel 1, anden kolonne, tyvende
reekke, indsaettes "Energi” efter "C12 Hydraulik".

61. | tilleg 1V, Godkendelsesrettigheder, sektion 11, tabel 1, anden kolonne,
enogtyvende raekke, rettes "Instrumenter” til "Indikator-/registreringssystemer".

62. 1 tilleg 1V, Godkendelsesrettigheder, sektion 11, tabel 1, anden kolonne,
femogtyvende raekke, indseettes "og vakuum™ efter "C17 Pneumatik".

63. I tilleg 1V, Godkendelsesrettigheder, sektion 11, tabel 1, anden kolonne, indsattes
falgende reekke: "C21 Vandballast” efter otteogtyvende raekke "C20 Konstruktion™.

64. | tilleg 1V, Godkendelsesrettigheder, sektion 11, tabel 1, anden kolonne, indsattes
folgende reekke: "C22 Fremdriftsforggelse™ efter otteogtyvende raekke "C20
Konstruktion".

65. I tilleeg V, Godkendelsesbevis for vedligeholdelsesorganisationer i henhold til del-
M, sektion A, subpart F, EASA-formular 3, indsettes "*" efter "MEDLEMSSTAT".

66. | tilleeg V, Godkendelsesbevis for vedligeholdelsesorganisationer i henhold til del-
M, sektion A, subpart F, EASA-formular 3, rettes "Medlem af Det Europziske
Luftfartssikkerhedsagentur" til "Medlem af Den Europaiske Union**".

67. | tilleeg V, Godkendelsesbevis for vedligeholdelsesorganisationer i henhold til del-
M, sektion A, subpart F, EASA-formular 3, indsettes fglgende nye punkt:
"*Tredjeland eller EASA, hvor det er relevant/**Overstreges for tredjeland eller
EASA" efter "som en organisation i henhold til del-M, sektion A, subpart F, der er
godkendt til at vedligeholde de anfarte produkter i vedlagte godkendelsesplan og til
med ovenstaende referencenummer at udstede tilhgrende certifikater om frigivelse til
tjeneste".

68. I tilleeg V, Godkendelsesbevis for vedligeholdelsesorganisationer i henhold til del-
M, sektion A, subpart F, EASA-formular 3, indsettes "-dele og -apparatur" efter "som
en organisation i henhold til del-M, sektion A, subpart F, der er godkendt til at
vedligeholde de anfgrte produkter”.

69. | tilleeg V, Godkendelsesbevis for vedligeholdelsesorganisationer i henhold til del-
M, sektion A, subpart F, EASA-formular 3, Betingelser, afsnit 1, indszttes "hvortil
der henvises i del-M, sektion A, subpart F" efter "1. Denne godkendelse er begranset
til det omrade, der er anfart i sektionen om godkendelsens omfang i den godkendte
vedligeholdelsesorganisations handbog".

70. Tilleeg V, Godkendelsesbevis for vedligeholdelsesorganisationer i henhold til del-
M, sektion A, subpart F, EASA-formular 3, Betingelser, afsnit 1, affattes saledes: "4.
Pa betingelse af, at ovenstaende betingelser er overholdt, skal godkendelsen have
ubegreenset varighed,"
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71. 1 tilleg V, Godkendelsesbevis for vedligeholdelsesorganisationer i henhold til del-
M, sektion A, subpart F, EASA-formular 3, Betingelser, efter afsnit 4, rettes
"Udstedelsesdato™ til "Dato for farste udstedelse™.

72. 1 tilleg V, Godkendelsesbevis for vedligeholdelsesorganisationer i henhold til del-
M, sektion A, subpart F, EASA-formular 3, Betingelser, efter afsnit 4, rettes "Dato for
vedlagte godkendelsesplan” til "Dato for denne revision”.

73. | tilleg V, Godkendelsesbevis for vedligeholdelsesorganisationer i henhold til del-
M, sektion A, subpart F, EASA-formular 3, Betingelser, efter afsnit 4, indsattes
"Revisionsnr.:" efter "Dato for vedlagte godkendelsesplan™.

74. 1 tilleg V, Godkendelsesbevis for vedligeholdelsesorganisationer i henhold til del-
M, sektion A, subpart F, EASA-formular 3, Betingelser, indszttes "-Del-M" efter
"EASA-formular 3".

75. 1 tilleg V, Godkendelsesbevis for vedligeholdelsesorganisationer i henhold til del-
M, sektion A, subpart F, EASA-formular 3, Godkendelsesplan, anden kolonne, ellevte
reekke, rettes "D1: Ikke-destruktiv inspektion™ til "D1: Ikke-destruktiv afprgvning".

76. | tilleg V, Godkendelsesbevis for vedligeholdelsesorganisationer i henhold til del-
M, sektion A, subpart F, EASA-formular 3, Godkendelsesplan, indsattes
"Vedligeholdelsesorganisationens handbog" foran "Referencenr.: ...".

77. 1 tilleg V, Godkendelsesbevis for vedligeholdelsesorganisationer i henhold til del-
M, sektion A, subpart F, EASA-formular 3, Godkendelsesplan, tredje kolonne, ellevte
reekke, rettes "Alle typer" til "Anfar serlig NDT-metode".

78. 1 tilleg V, Godkendelsesbevis for vedligeholdelsesorganisationer i henhold til del-
M, sektion A, subpart F, EASA-formular 3, Godkendelsesplan, indsettes
"Vedligeholdelsesorganisationens handbog" foran "Referencenr.: ....".

79. | tilleg V, Godkendelsesbevis for vedligeholdelsesorganisationer i henhold til del-
M, sektion A, subpart F, EASA-formular 3, Godkendelsesplan, rettes
"Udstedelsesdato” til “Dato for fgrste udstedelse™.

80. I tilleeg V, Godkendelsesbevis for vedligeholdelsesorganisationer i henhold til del-
M, sektion A, subpart F, EASA-formular 3, Godkendelsesplan, indszttes "Dato for
denne revision:..." efter "Udstedelsesdato".

81. I tilleeg V, Godkendelsesbevis for vedligeholdelsesorganisationer i henhold til del-
M, sektion A, subpart F, EASA-formular 3, Godkendelsesplan, indsettes
"Revisionsnr.: ..." efter "Udstedelsesdato”.

82. 1 tilleeg V, Godkendelsesbevis for vedligeholdelsesorganisationer i henhold til del-

M, sektion A, subpart F, EASA-formular 3, Godkendelsesplan, rettes "Pa
medlemsstatens vegne" til "Pa den kompetente myndigheds vegne".
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83. Tilleg VI, Godkendelsesbevis for organisationer til sikring af vedvarende
luftdygtighed i henhold til del-M, sektion A, subpart G, EASA-formular 14, affattes
som falger:
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"Tilleg VI

Godkendelsesbevis for organisationer til sikring af vedvarende luftdygtighed i
henhold til del-M, sektion A, subpart G

MEDLEMSSTAT*
Medlem af Den Europaiske Union**

GODKENDELSESBEVIS
REFERENCE:

I henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 2042/2003 certificerer
medlemsstaten pa nedenstaende betingelser

[ORGANISATIONENS NAVN] ORGANISATION TIL SIKRING AF
VEDVARENDE LUFTDYGTIGHED

som en organisation til sikring af vedvarende luftdygtighed i henhold til
del-M, sektion A, subpart G, der er godkendt til at sikre den vedvarende
luftdygtighed for det i vedlagte godkendelsesplan anfarte luftfartgj, og til
at afgive henstillinger eller udstede luftdygtighedseftersynsbeviser som
angivet i M.A.710 og i henhold til falgende specifikationer:

BETINGELSER

1. Denne godkendelse er begranset til det omrade, som er anfart i afsnittet om
godkendelsens omfang i den i del-M, sektion A, subpart G beskrevne
redegerelse fra den godkendte organisation til sikring af vedvarende
luftdygtighed, og

2. denne godkendelse kreever overholdelse af de procedurer, der er angivet i
den del-M-redegarelse, der er udarbejdet af den godkendte organisation til
sikring af vedvarende luftdygtighed, og

3. denne godkendelse er gyldig, sa lenge den godkendte organisation
overholder bestemmelserne i del-M.

4. Pa betingelse af, at ovenstdaende betingelser er overholdt, bevarer
godkendelsen sin gyldighed pa ubestemt tid, medmindre godkendelsen
tidligere er blevet overdraget, erstattet af en anden, inddraget eller tilbagekaldt.

Hvis denne formular ligeledes anvendes i forbindelse med indehavere af
driftstilladelser, skal driftstilladelsens nummer anvendes som reference, og
ovenstaende betingelse 3 og 4 erstattes af fglgende supplerende betingelser:

5. Denne godkendelse udger ikke en tilladelse til at operere de ovennavnte

luftfartgjstyper. Det er driftstilladelsen (AOC), der giver tilladelse til at
operere luftfartgjer.
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6. Denne godkendelse er begraenset til de luftfartsregistreringsnumre, som er
anfart i afsnittet om godkendelsens omfang i den i del-M, sektion A, subpart
G beskrevne redeggrelse fra den godkendte organisation til sikring af
vedvarende luftdygtighed.

7. Denne godkendelse er gyldig, sa lenge luftfartsforetagendet overholder
bestemmelserne i del-M, sektion A, subpart G, og forudsat at det relevante
vedligeholdelsesprogram for luftfartgjet, listen over minimumsudstyr og
logbggerne for luftfartgjet fortsat er godkendt.

8. Hvis den tekniske serviceorganisation er en anden end luftfartsforetagendet,
bevarer denne godkendelse sin gyldighed, forudsat at de(n) pageeldende
organisation(er) opfylder de relevante kontraktmassige forpligtelser.

9. Udlgb, inddragelse eller tilbagekaldelse af driftstilladelsen ger automatisk
denne godkendelse ugyldig, medmindre andet er udtrykkelig anfert af den
kompetente myndighed.

10. Pa betingelse af, at ovenstaende betingelser er overholdt, bevarer
godkendelsen sin gyldighed, medmindre godkendelsen tidligere er blevet
overdraget, erstattet af en anden, inddraget eller tilbagekaldt.

Dato for ferste udstedelse: Underskift:

Revisionsdato:

Revisionsnr.:

Pa den kompetente myndigheds vegne
Side 1 af

"*Tredjeland eller EASA, hvor det er relevant/**QOverstreges for tredjeland eller
EASA".
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Godkendelsesplan

Organisationens navn: [ORGANISATIONENS NAVN]

Reference:

Det godkendte
Luftfartgjstype | vedligeholdelsespro
grams referencenr.

Organisation(er),
der arbejder under
kvalitetssystemet

Luftdygtigheds-
eftersyn godkendt

, revideret Ja

, revideret Nej

Denne godkendelse er begrenset til det omrade, som er anfert i afsnittet om
godkendelsens omfang i den i del-M, sektion A, subpart G beskrevne redeggrelse fra
den godkendte organisation til sikring af vedvarende luftdygtighed

Reference for redegerelsen for sikring af den vedvarende luftdygtighed:

Dato for fagrste udstedelse: Underskift:
Revisionsdato:
Revisionsnr.:

Pa den kompetente myndigheds vegne
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I bilag Il (Del-145) til Kommissionens forordning (EF) nr. 2042/2003 foretages
falgende &ndringer:

1. Der indsettes en indholdsfortegnelse efter *(Del-145)":

"Indhold:

LA5.1 GRNEIEIT ... ettt b e nneas
SEIKTION A ettt bbbt e st et et e s e e besbe e ereeteneeneanas
145.A.10 ANVENAEISESOMIAUE ......c.vvivieiiiiictetce ettt
L N SR N 0 o | T [ o RSSO
145.A.20 Betingelser for godKeNdElSe..........cooviiiiiiiiiiieeece s
145.A.25 Krav til TaCHITEIEI ......oiviiiicieice e
145.A.30 Krav til PErSONAIE ........cceiieiiiieeee e et
145.A.35 Certificeringspersonale og kategori B1- og B2-hjelpepersonale. ..........c..cccccvenennen.
145.A.40 Udstyr, veerkt@] 0g Materialer ...........cocoiiiiiieiieie s
145.A.42 Accept af KOMPONENTET .......coooiiiiei e
145.A.45 VedligeholdelSesdata ..........couviiiiieiiiie e e
145.A.47 ProduKtionsplani@gning.........ccueiveieiieieeesie et
145.A.50 Certificering af vedligeholdelSe ..o
145.A.55 VedligeholdelsesdoKUMENTAtION ...........ccueiiiiieiiiie e
145.A.60 HaeNdelSESrapPOITEIING. .. ...eiieiieieiie sttt sttt sbe e nneas

145.A.65 Sikkerheds- og kvalitetsstrategier, vedligeholdelsesprocedurer og
KVAITTEESSYSTEIM ...ttt eeenes

145.A.70 Vedligeholdelsesorganisationens redeg@relSe..........oovvverveveiieesvenesiie s e see e
145.A.75 Organisationens rettigheAEY ..........ccooeiieiiiiesiere e
145.A.80 Begransninger for organiSationNeN ............ccueeerierenenineseeee e
145.A.85 Andringer af organiSatioNeN ..........cccvocveiiiie i
145.A.90 Fortsat gyldighed...........oooiiii s
145.A.95 UNdersggelSeSreSUITALET .........cciieiiiiiiiieieiee e
SEKTION B PROCEDURER FOR KOMPETENTE MYNDIGHEDER.........................
145.B.01 ANVENEISESOMIAUE .......c.cvcvevrreieieieieiere ettt
145.B.10 Den kompetente MmyNAIigNed...........oooiiiiiiiiiee s
145.B.15 Organisationer med faciliteter i flere medlemsstater ...........cccccceevvvevieieececce s,
145.B.17 Acceptable mader til udvisning af overensstemmelse .............cccceevererereciercrerenenan,
145.B.20 Farste gOAKENUEISE .......c.ecivieieciiece ettt
145.B.25 Udstedelse af QOAKENAEISE ........cveiiiiiiiiiiiiiieiee s
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145.B.30 Forlaengelse af en godKENEISE .........ooeeiiiiiiieiice e 59
L e oI = oo [ o =T RS STSS SRR 60
145.B.40 Andringer af vedligeholdelsesorganisationens redegarelse (MOE)..........cccccevueenee. 60
145.B.45 Tilbagekaldelse, inddragelse og begransning af godkendelsen.............cccccveeviienen, 60
145.B.50 UNAers@gelSesreSUITALET ..........ccuiiiiie ettt 60
145.B.55 Opbevaring af doKUmMEeNtation ...........cccveviieeiieiese e 60
145.B.60 DiISPENSALIONET .....eeutiiiieitieiteeiiestee ettt ettt re e te s e e s beebesseesbeesteaseesbeebeaneenneas 61
Tilleg 1 Anvendelse af EASA-formular 1 til vedligeholdelse...........cccoovevieiviiiiciice, 62
Tilleg Il Klasse- og rettighedssystemet i organisationsgodkendelser............cccooevenininnienne 67
Tilleg HTEASA-TOrMUIAN 3 .. ..ot 71
Tilleg IV Betingelser for anvendelse af personale, som ikke er kvalificeret til del-66 i
overensstemmelse med del-145 A.30(J) 1 00 2 ..occvveeeieeveeie e 73"

2.1 145.A.15: /ndringen vedrarer ikke den danske udgave.
3. 1145.A.35 punkt (b), rettes "der er anfart i del-66" til "der kraeves i del-66".

4.1 145.A.35 punkt (j), afsnit 4, andet underafsnit, indseettes "og kategori B1- og B2-
hjelpepersonale” efter "Certificeringspersonalet”.

5. 1 145.A.55, punkt (c), afsnit 1, rettes "brand, oversvemmelse og tyveri" til "skader,
tyveri og forandringer".

6. 1 145.A.90, punkt (a), afsnit 1, rettes *145.B.40" til "145.B.50".

7.1145.B.40, overskriften: £ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.

8. 1 145.B.40, afsnit 1: Andringen vedrarer ikke den danske udgave.

9. 1145.B.40, afsnit 2: £ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.

10. 1 tilleeg 1, Anvendelse af EASA-formular 1 til vedligeholdelse, sektion 2, felt 1,
indsaettes saetningen "Nar den kompetente myndighed er agenturet, skal "EASA"
anfares" efter "Navnet pa den medlemsstat, i henhold til hvis godkendelse beviset

blev udstedt".

11. | tilleeg I, Anvendelse af EASA-formular 1 til vedligeholdelse, sektion 2, felt 12,
afsnit 1, "EFTERSET": A£ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.

12. | tilleeg 1, Autoriseret frigivelsescertifikat, EASA-formular 1, preesenteres det
autoriserede frigivelsesbevis i liggende format.

13. 1 tilleeg 1, Autoriseret frigivelsesbevis, EASA-formular 1, felt 14, ferste led,
indseettes ordet "en" efter "Godkendte konstruktionsdata og er i".
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14. 1 tilleeg 1, Autoriseret frigivelsesbevis, EASA-formular 1, note, afsnit 1:
/ndringen vedrgarer ikke den danske udgave.

15. 1 tilleg 11, Klasse- og rettighedssystemet i organisationsgodkendelser, sektion 12,
tabel, anden kolonne, sjette rekke, rettes "C20" til "C22".

16. | tilleeg 11, Klasse- og rettighedssystemet i organisationsgodkendelser, sektion 12,
tabel 1, anden kolonne, farste reekke, udgar "/".

17. 1 tilleg 11, Klasse- og rettighedssystemet i organisationsgodkendelser, sektion 12,
tabel 1, anden kolonne, anden reekke, udgar "/

18. | tilleeg 11, Klasse- og rettighedssystemet i organisationsgodkendelser, sektion 12,
tabel 1, anden kolonne, fjortende raekke, indsattes "og Lys" efter "C5 Elektricitet".

19. 1 tilleg 11, Klasse- og rettighedssystemet i organisationsgodkendelser, sektion 12,
tabel 1, anden kolonne, attende raekke, udgar "- flyskrog".

20. | tilleeg 1, Klasse- og rettighedssystemet i organisationsgodkendelser, sektion 12,
tabel 1, anden kolonne, fjortende reekke, enogtyvende raekke, indszttes "Energi* efter
"C12 Hydraulik".

21. 1 tilleg 11, Klasse- og rettighedssystemet i organisationsgodkendelser, sektion 12,
tabel 1, anden kolonne, toogtyvende reekke, rettes "C13 Instrumenter" til "C13
Indikator-/registreringssystemer".

22. | tilleg 11, Klasse- og rettighedssystemet i organisationsgodkendelser, sektion 12,
tabel 1, anden kolonne, seksogtyvende raekke, indsattes "og vakuum™ efter "C17
Pneumatik".

23. | tilleg 11, Klasse- og rettighedssystemet i organisationsgodkendelser, sektion 12,
tabel 1, anden Kkolonne, indsxttes falgende raekke: "C21 Vandballast" efter
niogtyvende raekke, "C20 Konstruktion™.

24. 1 tilleg 11, Klasse- og rettighedssystemet i organisationsgodkendelser, sektion 12,
tabel 1, anden kolonne, indsattes folgende reekke: "C21 Fremdriftsforggelse” efter
niogtyvende raekke, "C20 Konstruktion™.

25. I tilleg 111, EASA-formular 3, indseettes "*" efter "MEDLEMSSTAT".

26. | tilleg I1l, EASA-formular 3, rettes "Medlem af Det Europaiske
Luftfartssikkerhedsagentur" til "Medlem af Den Europaiske Union**",

27. | tilleg 1, EASA-formular 3, betingelse 1, rettes "omfanget" til
"arbejdsomfanget".

28. | tilleg 111, EASA-formular 3, udgar "... (valgfrit)" efter "Dato for vedlagte
godkendelsesplan:"
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29. | tilleg 111, EASA-formular 3, indsattes efter "Pa den kompetente myndigheds
vegne" folgende nye afsnit: "*Tredjeland eller EASA, hvor det er
relevant/**Qverstreges for tredjeland eller EASA".

30. I tilleeg 111, EASA-formular 3, indsattes "-del-145" efter "EASA-formular 3".

31. I tilleg 111, EASA-formular 3, udgar "M/S.001" efter "Reference".

32. 1 tilleeg 111, EASA-formular 3, Godkendelsesplan, anden kolonne, ellevte raekke,
rettes "D1 Ikke-destruktiv inspektion™ til "D1 Ikke-destruktiv afprgvning".

33. 1 tilleeg 111, EASA-formular 3, Godkendelsesplan, anden kolonne, ellevte raekke,
rettes "Alle typer" til "Anfgr seerlig NDT-metode".
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I bilag 111 (Del-66 til) Kommissionens forordning (EF) nr. 2042/2003 foretages
felgende endringer:

1. Der indsettes en indholdsfortegnelse efter *(Del-66)":

"Indhold:
1 70 PRSPPI 74
SEIKTION A ettt bbbt e st et et e s e e besbe e ereeteneeneanas 74
Subpart A LUFTFART@JSVEDLIGEHOLDELSESCERTIFIKAT —

FLYVEMASKINER OG HELIKOPTERE........ccocciiiiniiieise e 74
66.A.1 ANVENAEISESOMIAUE ........vvivieiiicictce ettt 74
Lo AN K I AN 4157 T 1[0 PSSR 74
B6.A. 15 BeIEtlIgRISE. ... it 74
B6.A.20 REILIGNEUET ... et e e te et e reessaebeeneenreeeeenes 74
66.A.25 Krav til grundlzeggende VIOEN ..........ooveiiiiiieee e 75
66.A.30 Krav til €rfaring........ccoieiiei e 75
66.A.40 Forlengelse af luftfartagjsvedligeholdelsescertifikatet ............ccoccovviviiiininiiiieiee, 76
66.A.45 Typeuddannelse, opgavetraening 0g -rettigheder .........cccccvevevieveeve e 76
66.A.70 KonverteringshestemMmEISEr...........voiiiiiii i 77
Subpart B LUFTFART@JER UD OVER FLYVEMASKINER OG HELIKOPTERE ........... 77
B6.A. 100 GENEIEIL......ceeiiee ettt e b bbb e e bt eene e nbe e enes 77
Subpart C KOMPONENTER ..ottt st 77
B6.A. 200 GENEIEIL......neiiee ettt b et eeenes 77
SEKTION B PROCEDURER FOR KOMPETENTE MYNDIGHEDER..........c..ccceu..... 78
SUDPArt A GENERELT .....oiiii ettt et sara b e s e e baeennaen 78
66.B.05 ANVENEISESOMIAUE .......cocvivieiiieierce ettt bbb beae s 78
66.B.10 Kompetent MynNdighed ..........cccooiiiiiiicie e 78
66.B.15 Acceptable mader, hvorpa der kan udvises overensstemmelse.............ccccoveveveeeennanee. 78
66.B.20 Opbevaring af doKUMENtatioN ............ccccviieiiiie i 78
66.B.25 Gensidig udveksling af oplySNINGEer.........ccoiiiiiiiiiieee s 78
66.B.30 DISPENSALIONET .....cvievieiiiite ettt e b et et e s re e ste et e s reesbeebeeneenreeneeenes 79
Subpart B UDSTEDELSE AF ET

LUFTFART@ISVEDLIGEHOLDELSESCERTIFIKAT ...ocviiiiiieice e 79
66.B.100 Procedure for den kompetente myndigheds udstedelse af et

luftfartajsvedligeholdelsescertifikat.............coviiiiiiieii i 79

66.B.105 Procedure for udstedelse af et luftfartajsvedligeholdelsescertifikat gennem
den del-145-godkendte vedligeholdelsesorganisation.............cccccevveveiieseeneseenneen, 79
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66.B.110 Procedure for @ndring af et luftfartgjsvedligeholdelsescertifikat, sa det

indeholder en yderligere grundlzeggende kategori eller underkategori ...................... 79
66.B.115 Procedure for @ndring af et luftfartgjsvedligeholdelsescertifikat, sa det

indeholder en luftfartstype eller -gruppe ......coovecvie e 79
66.B.120 Procedure for fornyelse af et luftfartejsvedligeholdelsescertifikats gyldighed......... 80
T o o U A O o {72 Y = SR 80
66.B.200 Prgver afholdt af den kompetente myndighed ... 80
Subpart D KONVERTERING AF NATIONALE KVALIFIKATIONER ........ccccoovviiiiiinns 80
66.B.300 GENEIEIT......c.eiieeiiieeee bbbt e et b ettt ee e enes 80
66.B.305 Konverteringsrapporter for nationale kvalifikationer ...........ccccccoevveviiiecie e, 81
66.B.310 Konverteringsrapport for godkendte

vedligeholdelsesorganisationsautoriSAtiONEN ...........ccccvevverieeeeseere e e e e e 81
Subpart E GODSKRIVNING AF PRAVER ......ccoiieie ettt 81
B6.B.400 GENEIEIL......ccuiiiiiiiiiee ettt bbb 81
66.B.405 ProvegodskrivNiNGSIapPOrt .......ccooveieieeiieie ettt 81
Subpart F TILBAGEKALDELSE, INDDRAGELSE ELLER BEGRANSNING AF

LUFTFART@JSVEDLIGEHOLDELSESCERTIFIKATER......ccccooviiiiieicieee, 81
66.B.500 Tilbagekaldelse, inddragelse eller begraensning af

luftfartgjsvedligeholdelsescertifikater ... 81
Tilleeg | Krav til grundlzeggende VIJEN ...........ooveiiieieece e 82
Tilleeg Il Standard for grundleeggende PraVEr ... s 135
Tilleg 111 Typeuddannelse og pravestandard ............ccccooverveieiieeie e 138
Tilleg IV Krav til erfaring for forleengelse af et del-66-

luftfartgjsvedligeholdelsescertifikat...........ccooviieiiiieiiciiec e 144
Tilleg V Ansggningsformular og eksempel pa certifikatets format...........ccccoeveeivenennnnn. 144"

2.166.A.10: £ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.

3. | 66.A40, punkt (@), udgdr “eller @ndring"” efter "(a)
Luftfartgjsvedligeholdelsescertifikatet bliver ugyldigt fem ar efter dets seneste
udstedelse™.

4. 166.A.45, punkt (h), rettes "punkt 3" til "punkt (c)".

5.166.B.10, punkt (a): £ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.

6. 166.B.20, punkt (a): £ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.

7.166.B.100, punkt (b): £ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.

8.166.B.110, overskriften: £ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.
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9.166.B.110, punkt (c): £ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.

10. 1 66.B.110, punkt (c): Zndringen vedrgrer ikke den danske udgave.
11.166.B.110, punkt (d): £ndringen vedrerer ikke den danske udgave.
12.166.B.110, punkt (d): £ndringen vedrerer ikke den danske udgave.
13.166.B.115, overskriften: Zndringen vedrarer ikke den danske udgave.
14.166.B.115: A£ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.

15. 1 66.B.120, punkt (b): £ndringen vedrerer ikke den danske udgave.

16. | tilleg I, Krav til grundleggende viden, modul 12. Helikoptere og deres
aerodynamik, strukturer og systemer, afsnit 12.4, indsettes "Aksler til halerotordrev,
fjedrende akselkoblinger, lejer, vibrationsdempere og lejebaerere” efter "Koblinger,
frilabsenheder og rotorbremse™.

17. 1 tilleg I, Krav til grundleggende viden, modul 12. Helikoptere og deres
aerodynamik, strukturer og systemer, afsnit 12.13, indsattes "Viskersystemer" efter

"Sonde- og dreenopvarmning".

18. | tilleeg 11, Standard for grundlaeeggende praver, afsnit 1.7, udgar "og -undermodul”
efter "1.7. For at besta multiple choice-delen af et del-66-modul".

19. | tilleeg |1, Standard for grundleeggende praver, afsnit 2.3, rettes "Kategori A- 0" til
"Kategori A- 20".

20. 1 tilleeg 11, Standard for grundlaeggende praver, afsnit 2.17, rettes "Kategori A- 0"
til "Kategori A- 50".

21. | tilleeg 11, Standard for grundlaeggende praver, afsnit 2.17, rettes "Kategori B1- 0"
til "Kategori B1- 70".

22. | tilleg 11, Standard for grundleeggende prgver, afsnit 2.18, rettes "Kategori A- 0"
til "Kategori A- 20".

23. 1 tilleg V udformes Ansggningsformular og Eksempel pa certifikatets format,
EASA-formular 26, saledes:
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l.
DEN EUROP/EISKE UNION*
LAND
MYNDIGHEDENS NAVN OG LOGO

Il.
Del -66

LUFTFART@JSVEDLIGEHOLDEL
SESCERTIFIKAT

1.
Nr.

DETTE CERTIFIKAT ER ANERKENDT AF ALLE
MEDLEMMER AF DEN EUROPZISKE UNION
OG LANDE ASSOCIERET TIL EASA

EASA-FORMULAR 26

IV. Indehaverens fulde navn:

IVa. Fgdselsdato og -sted:

V. Indehaverens adresse:

VI. Indehaverens nationalitet:

VII. Indehaverens underskrift:

VIII a. Myndighed:

CERTIFIKAT NR.:

VIII b. Betingelser:

1. Dette certifikat skal veere underskrevet af
indehaveren og ledsaget af et
identifikationsdokument med et fotografi af
certifikatindehaveren.

2. Hvis (under)kategorier kun er pategnet sider under
overskriften del-66 (UNDER)KATEGORIER, giver
det ikke indehaveren ret til at udstede et certifikat
om frigivelse til tieneste for et luftfartgj.

3. Nar dette certifikat er pategnet en typeklassificering
af luftfartej, overholder det hensigten i ICAO bilag
1.

4. Certifikatindehaverens rettigheder er foreskrevet i
del-66 og de geeldende krav i del-M og del-145.

5. Dette certifikat bevarer sin gyldighed indtil den
dato, der er angivet pa siden med begraensninger,
medmindre det tidligere er blevet inddraget eller
tilbagekaldt.

6. Rettighederne ifglge dette certifikat ma ikke
udgves, medmindre indehaveren i de foregaende
to & enten har haft seks maneders
vedligeholdelseserfaring i overensstemmelse med
de rettigheder, der meddeles med certifikatet, eller
har opfyldt bestemmelsen for at f& udstedt de
relevante rettigheder.

IX. Del-66 (UNDER)KATEGORIER

Gyldighed:

A Bl B2 C
Luftfartgjer, turbine ifr ilr
Luftfartgjer, stempel ifr ilr
Helikoptere, turbine ilr ilr
Helikoptere, stempelmotor ifr ilr
Flyelektronik ilr ir ifr
Luftfartaj ilr ir ifr
Reserveret

CERTIFIKAT NR.:

X. Den udstedende persons underskrift og dato:

XI. Den udstedende myndigheds segl eller stempel:

CERTIFIKAT NR.:
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XIl. Del-66 TYPEKLASSIFICERING AF
LUFTFARTQJER

Luftfartgjstype eller -

gruppe Kategori

Officielt
stempel og
dato

Xlll. Del-66 BEGRANSNINGER

Gyldigt til den:

CERTIFIKAT NR.:

CERTIFIKAT NR.:

-Bilag til EASA-formular 26-

XIV. Nationale rettigheder ud over

anvendelsesomréadet for del-66 i overensstemmelse
med [national ret] (Kun gyldigt i [medlemsstat])

Officielt stempel og dato

CERTIFIKAT NR.:

Bevidst efterladt uudfyldt

*Qverstreges for tredjeland".
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I bilag 1V (Del-147) til Kommissionens forordning (EF) nr. 2042/2003 foretages
felgende endringer:

1. Der indsattes en indholdsfortegnelse efter *(Del-147)":

"Indhold:

I PP PP PPP 152
SEKTION A ottt b ettt et et et e st e be st e e aresbeneeneans 152
SUDPArt A GENERELT ....ooiiiiii ettt sttt st e sra e aeenreas 152
147.A.05 ANVENEISESOMIAUE .......c.cvcvvevrcicieicieie ettt 152
LAT.ALO GENEIEIT ...ttt be e b ne e 152
N R N 0 o | T Lo SRS 152
Subpart B ORGANISATORISKE KRAV .......oiiiiiii ettt 152
147.A.100 Krav til TACHITELEN .......coeeiiieee et 152
147.A.105 Krav til PErsONale ........cooiiiiiieiiee e 153
147.A.110 Fortegnelser over instruktgrer, eksaminatorer og bedgmmelsesansvarlige........... 153
147 A 115 UNAEIVISNINGSUASTYT ...ttt sttt sttt sne e 153
147.A.120 Vedligeholdelsesuddannelsesmateriale.............ccccoviveveiieiieieciie s 154
147.A. 125 DOKUMENTALION .....viiiiiieie ettt bbbttt ene e 154
147.A.130 Uddannelsesprocedurer og KvalitetSSyStem ..........ccccovvieiieieciieseese e 154
TAT A LS PIOVEL ..ottt ettt b ettt e it e e s be e e st e e be e enb e e nneeenbeensneas 154
147.A.140 Vedligeholdelsesuddannelsesorganisationens redegarelse...........cccoccevvevvereennenn. 154
147.A.145 Vedligeholdelsesuddannelsesorganisationens rettigheder ............ccccooveiieiennnnne 155
147.A.150 Andringer i vedligeholdelsesuddannelsesorganisationen.............cccoccevverveieennenn, 155
147.A.155 Godkendelsens fortsatte gyldighed ............ocooeiiiiiiiiiiie e 155
147.A.160 UNAersggelSesreSUITALET ..........ccoiiiiiiiieieeee e 156
Subpart C DET GODKENDTE GRUNDUDDANNELSESKURSUS.........c.cccocvviiiiiiricnnn, 156
147.A.200 Det godkendte grunduddannelSesKUISUS..........ccueverererirenisisieiee e 156
147.A.205 Grundlzeggende tEOFIPIBVEN .........ccveveiieieeie st rte e sttt sre et sre e nne e 156
147.A.210 Grundlaeggende praktisk bedgmmelse. ... 156
Subpart D LUFTFART@ISTYPE/OPGAVETRANING ......ccccoviiiiictieece e 156
147.A.300 Luftfartgjstype/OpgavetraBning.........cccooeriririiieieiesie et 156
147.A.305 Luftfartejstypepraver og luftfartgjsopgavebedgmmelser ............ccceevevevveiennenne, 157
SEKTION B PROCEDURE FOR KOMPETENTE MYNDIGHEDER.............c..c........ 157
SUDPArt A GENERELT ...ttt sttt nenne e 157
147.B.05 ANVENAEISESOMIAUE ......c.vvverieiiiietciceete ettt 157
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147.B.10 Kompetent myndighed ...........cooooiiiiii e 157

147.B.15 Acceptable midler til udvisning af overholdelse............ccccvvvevviieiienie i, 157
147.B.20 Opbevaring af doKUMENtatioN ...........ccceiiiiiiieiicie e 157
147.B.25 DiSPENSALIONET .....eevieieiiiesieeieeiieste e e ste e e e rae s e este e e staesteaseessaenseeneesseesreaneeaneeseans 158
Subpart B UDSTEDELSE AF GODKENDELSE..........ccocooiiiiieieecec e 158
1A7.B.L00 GENEIEIT ...ttt bbbt bbbt n s 158
147.B.105 Ansggning om godkendelse eller &ndring ..........ccooeiiieiiencnie s 158
147.B.110 GOdKeNdelSESPrOCEAUIE .......ccveiieireiecieeeie et se et ettt sre e re e anaenneens 158
147.B.115 ANAriNGSPIOCEUAUIE ......eeitieieiiiesieesie ettt sttt ste st et aesreenbeenaesneenae e 158
147.B.120 Procedure for fortsat gyldighed...........cccooeiieiiiie e 158
147.B.125 Vedligeholdelsesuddannelsesorganisationens godkendelsesbevis........................ 159
147.B.130 UNdersggelSesreSUITALEN...........civeie ettt 159

Subpart C TILBAGEKALDELSE, INDDRAGELSE OG BEGRANSNING AF
VEDLIGEHOLDELSESUDDANNELSESORGANISATIONENS

GODKENDELSE ...t s 159

147.B.200 Tilbagekaldelse, inddragelse og begraensning af
vedligeholdelsesuddannelsesorganisationens

[0 T0T0 | CET 00 (=] KT SR SSPSSRRSR 159
Tilleeg | Varighed af grunduddannelSeskursus ..........coeoieeiiiieiienene e 160
Tilleg 11 GOUKENARISESDEVIS. .....c.viiveeieeie ettt ae e nreas 161
Tillzeg 111 Eksempel pa godKendelSEShEVIS..........cc.cviveciiiicicicciecic e 163"

2. 1147.A.15: /ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.
3.1147.A.145, punkt (e), udgar ordet "udelukkende".

4.1 147.B.10 tilfgjes nedenstdende punkt (d):

"(d) Kvalifikationer og uddannelse

Alle ansatte, der deltager i del-147-godkendelser, skal:

1. Vaere behgrigt kvalificeret og besidde al ngdvendig viden, erfaring og uddannelse
til at udfare deres tildelte opgaver.

2. Have modtaget uddannelse/efteruddannelse i del-147, hvor dette er relevant,
herunder dens tilsigtede betydning og standard.”

5.1147.B.100, punkt (a): £ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.

6. 1147.B.100, punkt (c): Zndringen vedrgrer ikke den danske udgave.
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7.1147.B.105, overskriften: Z£ndringen vedrarer ikke den danske udgave.
8.1147.B.105, farste setning: A£ndringen vedrarer ikke den danske udgave.
9. 1147.B.105, afsnit 2: £ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.

10. 1 147.B.105, afsnit 3: /ndringen vedrgrer ikke den danske udgave.
11.1147.B.115, overskriften: £ndringen vedrerer ikke den danske udgave.
12.1147.B.115: Andringen vedrgrer ikke den danske udgave.

13. 1 tilleg I, Godkendelsesbevis, EASA-formular 11, rettes "Den Europeiske
Union" til "MEDLEMSSTAT*".

13. 1 tilleg I, Godkendelsesbevis, EASA-formular 11, rettes "Den kompetente
myndighed" til "Medlem af Den Europaiske Union**"'.

14. 1 tilleeg 11, Godkendelsesbevis, EASA-formular 1, indsattes "*Tredjeland eller
EASA, hvor det er relevant/**Overstreges for tredjeland eller EASA" efter "Pa
medlemsstatens/EASA's vegne".
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